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Pozor: Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.



1. Preitajte si vietky pokyny

VAROVANIE - Aby sa zniZilo riziko poranenia, pouzivatel by si mal pre¢itat navod
na obsluhu!

2. Bezpecnostné symboly

Ciefom bezpecnostnych symbolov je upozornit na mozné nebezpecenstvo. Bezpecnostné symboly a
vysvetlenia si zasldzia osobitnd pozornost a pochopenie. Vystrazné symboly samy o sebe nevylucuji
Ziadne nebezpecenstvo. Pokyny a upozornenia uvedené v tomto dokumente nenahrddzaji vhodné
opatrenia na predchddzanie nehodam.

Tato Cast predstavuje a opisuje bezpecnostné symboly, ktoré sa mdzu objavit na tomto vjrobku. Pred
instaldciou a prevadzkou si precitajte, pochopte a dodrZiavajte vietky pokyny na jednotke.

Vystraha VAROVANIE - Bezpecnostné opatrenia pre vasu bezpecnost.
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Ozmacenie CE Eurdpska znacka zhody. Podrobnosti ndjdete vo vyhlaseni

N
m

0 zhode.
Zozndmtesas Aby sa znizilo riziko poranenia, pouzivatel si musi pred
navod na obsluhu/ pouzitim tohto vyrobku precitat navod na pouzitie a
brozira porozumiet mu.

Elektrické naradie, prislusenstvo a batérie nevyhadzujte
Symbol do domového odpadu. Pouzité elektrické naradie zbierajte
selektivny zber odpadu  oddelene a odovzdajte ho do ekologického recyklacného
zariadenia.
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3. Bezpecnost’

Tento vyrobok neobsahuje laser. Pri praci s laserovym zariadenim sa vsak musia dodrZiavat

bezpecnostné pokyny pre dany pristroj.

AVAROVANIE!

Pozorne si precitajte bezpecnostné pokyny.

AVAROVANIE!

Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte bezpecnostné pokyny a prirucku k vjrobku. Osoba
zodpovednd za zariadenie musi zabezpecit, aby vietci pouzivatelia porozumeli a dodrziavali pokyny

uvedené v tomto dokumente.

AVAROVANIE!

Pri préci s laserovym zariadenim davajte pozor, aby ste nevystavili oci laserovému lticu (zdroju zeleného
svetla). DIhodobé vystavenie laserovému Ziareniu moze byt pre oci nebezpecné. Vsetky Casti prirucky si

uschovajte pre budtice pouZitie.

4. Specifikacia

Véha 140g

Rozmery (D xS xV) 140 x 68 x 26 mm
Displej Dudlny LCD displej
Presnost nivelizacie (vysoka) <2mm.
Presnost nivelizcie (nizka) <3mm.

Sirka prijimacieho okna lasera 13mm

Rozsah prevadzky < 50m (v zévislosti od zdroja svetla).
Presnost bublinkovej vodovahy 30'/2mm

Trvanie préce priblizne. 20 h

Automatické vypnutie (ked'sa nezisti Ziadny signal) 10 min.

Idroj energie 2 x alkalické batérie AA

Rozptie pracovnej teploty -10°Caz +50°C.

Rozsah skladovacich teplot -25°Caz +75°C.




5. Popis zariadenia

Reproduktor Libella
Predny
referencny ] ;
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Popis zariadenia

Zadny LCD
splei

Zadni disple
referencnd
Ciara

Montdzny
Vyrovnévaci zdvit
otvor

Priecinok

batéri




Klavesnica a ikony na LCD displeji
KLAVESNICA

Tlatidlo ON / OFF
Klt¢ vysokej/nizkej presnosti

Tlaidlo ovladania hlasitosti

Podsvietenie zapnuté / vypnuté

Ikony na LCD DISPLEJI

Detekovany laser - referencny bod vyssie ako laserovy lc. Pohybuijte detektorom v uvedenom
smere (smerom nadol).

=

5 Detekovany laser - referencny bod nizie ako laserovy lii¢. Pohybujte detektorom v uvedenom
A smere (nahor).

= Detekcia laserom - referencny bod v linii s laserovym licom

) [ Hiasitost - Hiasity /Tichy / Stimeny

»"4

Nastavenie nizkej presnosti

>|<

Nastavenie vysokej presnosti
I 0L Groveri nabitia batérie - svieti nepretrzite - Pribliznd Zivotnost batérie

ML T0E Groveri nabitia batérie - bika - Vymeite batérie

6. Instalacia/vymena batérie

Detektor
« Otvorte priehradku na batérie otvorenim krytu batérii.

«  Instalujte/vyberte batérie. Pri vkladani batérii do laserového zariadenia ich spravne
usporiadajte.

«  Opatrne zatvorte a uzamknite kryt priestoru pre batérie.
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AVarovanie!

Ak chcete spravne vloZit' batériu, venujte osobitnti pozomost oznaceniam (+) a (-). Batérie musia byt
rovnakého typu a kapacity. Nepouzivajte kombinéciu batérii s roznou kapacitou.

7.Nastavenia

Detektor sa méZe pouzivat'v ruke alebo so svorkou na pripevnenie detektora k meracej tyci, stlpu alebo
podobnému predmetu.

Montdz svorky na detektor:
« Svorku nasmerujte k detektoru pomocou zarovnavacieho otvoru.

«  Utiahnite upeviiovaciu skrutku.

Na upevnenie svorky na meracie tyce, stipy alebo podobné predmety:
« Uvolhite utahovaci gombik

- Umiestnite na meracie tyce, stipiky alebo podobné predmety

« Utiahnutim gombika svorku zaistite

«  Pondjdeni referencnej trovne opét utiahnite gombik, aby ste ju zabezpecili.

STALCO

Detektor laserového lica



8. Akcia
Zapnuté/vypnuté

- Stlacenim aktivujete detektor

« Po zapnuti napédjania sa na celom LCD displeji nakratko zobrazia vSetky ikony (to vdm umozni
skontrolovat, i LCD displej funguje spravne).

« Opatovnym stlacenim tlacidla detektorvypnete.

APOZOR!

Detektor sa automaticky vypne po 10 minttach bez detekcie laserového lica, aby sa 3etrila energia

batérie. Ak ho chcete znova zapndit, stlacte tlacidl

Podsvietenie LCD

Ked'je detektor zapnuty, stlaenim tlacidla zapnete/vypnete podsvietenie LCD displeja.

Presnost

«  Pri zapnutom napéjani stlacte tlacidlo na prepinanie nastavenia presnosti medzi HIGH a
Low.

Aol

«  Prizapnutijep!

Amzom

- Nastavenie NIZKA presnost vyberte len vtedy, ked nie je potrebnd VYSOKA presnost a/alebo ked nie
je mozné dosiahnut stabilnd referenénd troven z dovodu miernych vibracii v pracovnej oblasti alebo
v jej blizkosti.

ie presnosti éna HIGH.

Ak sa merany bod nachddza vo vacsej vzdialenosti, moze byt potrebné nastavit nizsiu presnost z
ddvodu vlnenia horticeho vzduchu alebo miernych vibrcii, ktoré mézu narusit ziskanie stabilnej
referencnej rovne.

Uroven hlasitosti reproduktora

« Pri zapnutom napdjani stlacte tlacidlo !
/QUIET/ MUTE).

« Pozapnuti napdjania je predvolené nastavenie hlasitosti nastavené na hodnotu VOLUME.

na prepinanie medzi nastaveniami hlasitosti (VOLUME



Detekcia referencnej drovne

« Pri zapnutom detektore umiestnite detektor do vieobecnej oblasti, na ktord smeruje referencny
laserovy lic.

« Naudrzanie vodorovnej roviny s detektorom pouzite vodovahu.

« Uistite sa, Ze okienko na prijem lasera je otocené smerom k zdroju laserového lica.

«  Pohybujte detektorom podfa pokynov na LCD displeji, aby ste referencny bod zarovnali s laserovym
licom.

« Akje reproduktor zapnuty (hlasny/tichy), zaznie zvukovy signél, ktory pomaha informovat o polohe
detektora.

« Zvukovy signdl signalizuje, Ze bol detekovany laserovy lii¢. Rychly zvukovy signal signalizuje potrebu
posuniit snima¢ smerom nadol. PomalSie pipnutie signalizuje potrebu zdvihnit snima¢ smerom
nahor. Na LCD displeji sa opat zobrazuje aj smer, ktorym sa ma detektor pohybovat.

« Stéle pipanie signalizuje, Ze laserovy ¢ je zarovnany s referencnou Ciarou na detektore.

APOZOR!

Pri zistovani referencnej tirovne musi okno laserového prijmu smerovat k zdroju 40° zlava
doprava.

Oznacenie

Po zisten referencnej tirovne mozno polohu oznacit na referencnej ciare.

APOZOR!

Nezabudnite sa odvolat na referenciu na zadnej strane detektora, aby ste urcili hodnotu kompenzécie
merania (vzdialenost od hornej Casti k referencnému bodu), ak sa ako miesto oznacenia pouZila horna
Cast detektora.

Citanie merani

Po zisteni referencnej tirovne odcitajte polohu zobrazeni na referencnej hrane svorky.

APOZOR!

Pri nastavovani referencnej hladiny pomocou meracej tyce mierne uvolnite utahovaci gombik, aby sa
dal detektor [ahie postvat nahor alebo nadol. Po néjdeni referencnej tirovne pevne utiahnite svorku,
aby detektor zostal na tyci nehybny.



9. Uchovavanie a preprava

USCHOVAVANIE

Detektor skladujte na ¢istom a suchom mieste mimo dosahu horfavych létok. Pristroj uchovavajte mimo
dosahu deti.

Zariadenie sa odportca skladovat v povodnom obale.

TRANSPORT
Pocas prepravy chréiite zariadenie pred mechanickym poskodenim a ndrazmi.
Na nakladanie a vykladanie upinacie

10. Zaruka

Na vyrobky sa vztahuje zruka v stlade so zakonnymi/narodnymi predpismi (na zéklade dokladu o kiipe
- udenka faktura, doda(l list). Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené beznym op i

pouzivanim alebo V pripade reklamécie musi byt zariadenie za-
slane komplelne zmontované predajcovi alebo zdrucnému servisu STALCO. Podrobné zdrucné podmienky
ndjdete v zdrucnom liste dodanom s pristrojom.

11. Recyklacia

Tento vjrobok sa nesmie likvidovat spolu s komunélnym odpadom. Odpad z elektrickych a

elektronickych zariadeni a batérif obsahuje nebezpecné latky, ktoré v pripade, Ze sa dostant
do Zivotného prostredia, prenikaji do podzemnych vod, pody a ovzdusia a predstavuji

riziko pre Zivé organizmy a ludi. Namiesto vyhad: ia surovin ich recyklujte. Pouzité
spotrebice a batérie obsahuj cenné recyklovatelné materialy, ktoré by sa mali odovzdat na
opatovné poutitie, aby sa likvidaciou neposkodilo Zivotné p! die a fudské zdravie.

Pouzité spotrebice a batérie likvidujte pomocou 3pecidlnych systémov zberu odpadu. Informécie o
recykldcii vdm poskytnd miestne tirady alebo predajca.

12. Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii u vyrobcu.
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